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TESTRANO 600 Zaciname

Verzia priru¢ky: SKY 1161 03 02
© OMICRON electronics GmbH 2017. V3etky prava vyhradené.
Tato priru¢ka predstavuje publikaciu spolo&nosti OMICRON electronics GmbH.

VSetky prava vyhradené vratane prava na preklad. Reprodukovanie akéhokolvek druhu, napriklad
fotokopirovanim, prenasanim na mikrofilm, optickym rozpoznavanim znakov alebo ukladanim v
elektronickych systémoch na spracovanie dat, podlieha vyslovnému suhlasu spolo¢nosti OMICRON.
Opéatovna tla¢ vcelku alebo po €astiach nie je dovolena.

Informacie o produkte, Specifikacie a technické udaje uvedené v tejto prirucke zodpovedaju
technickému stavu v €ase jej pisania a mézu sa zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Vynalozili sme maximalne usilie na zabezpelenie toho, aby boli informacie uvedené v tejto prirucke
uzito€né, presné a uplne spolahlivé. Spoloénost OMICRON v3ak neprebera zodpovednost za pripadné
nepresnosti, ktoré sa mozu vyskytnut.

Za kazdu aplikaciu, pri ktorej sa pouziva produkt spolo¢nosti OMICRON, je zodpovedny pouzivatel.

Spolo&nost OMICRON preklada tuto priru¢ku zo zdrojového jazyka, ktorym je anglic¢tina, do mnohych
dalSich jazykov. Kazdy preklad tejto prirucky je vytvoreny z dévodu spinenia miestnych poZiadaviek
a v pripade nesuladu medzi anglickou verziou a verziou v inom jazyku plati anglicka verzia tejto
prirucky.
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Bezpecnostné pokyny

1 Bezpecnostné pokyny

1.1 Kvalifikacia obsluhy

Praca na vysokonapéatovych zariadeniach mdze byt mimoriadne nebezpeéna. Preto je praca so
zariadenim TESTRANO 600 a jeho prisluSenstvom povolena len personalu, ktory je kvalifikovany,
opravneny a skuseny v oblasti elektrotechniky a ktory je vySkoleny spolo¢nostou OMICRON. Pred
zacCatim prace jasne stanovte zodpovednosti.

Na pracovnikov, ktori momentalne absolvuju Skolenie, zau&aju sa alebo sa vzdelavaju v suvislosti so
zariadenim TESTRANO 600, musi pri praci so zariadenim vzdy dohliadat skiseny operator. Operator
je poCas celého testu zodpovedny za bezpecnostné poziadavky.

1.2 Bezpeénostné normy a pravidla

1.2.1 Bezpeénostné normy

Testovanie pomocou zariadenia TESTRANO 600 sa musi vykonavat v zhode s internymi
bezpe&nostnymi pokynmi a daldou dokumentéciou suvisiacou s bezpe&nostou.

Okrem toho dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné normy, ak su relevantné:
« STN EN 50191 (VDE 0104) ,Stavba a prevadzka elektrickych skaSobnych zariadeni®
« STNEN50110-1 (VDE 0105, Cast 100) ,Prevadzka elektrickych instalacii®

» |EEE 510 ,0dporucané postupy pre bezpecnost pri vysokonapatovom a vysokovykonnom testovani
IEEE*

Dalej dodrziavajte véetky predpisy tykajlce sa predchadzania nehodam platné v krajine a na mieste
prevadzky.

Pred pracou so zariadenim TESTRANO 600 a jeho prisluSenstvom si pozorne precitajte bezpecnostné
pokyny v tejto priru¢ke Za€iname.

Nezapinajte zariadenie TESTRANO 600 ani s nim nepracujte, ak nechapete bezpeénostné informacie
v tejto priru¢ke. Ak mate otdzky alebo niektorym bezpecnostnym pokynom nerozumiete, obratte sa na
spolo¢nost OMICRON skér, nez budete pokracovat.

Udrzbu a opravy zariadenia TESTRANO 600 a jeho prisluSenstva mdZu vykonavat len kvalifikovani
odbornici v servisnych strediskach spolo¢nosti OMICRON (pozrite si ¢ast ,Podpora“ na str. 37).

1.2.2 Bezpecnostné pravidla

VZdy dodrZiavajte pat bezpecnostnych pravidiel:

» Odpajajte uplne.

» Zabezpecte pred opatovnym pripojenim.

» Overte si, €i je inStalacia deaktivovana.

» Zabezpeclte uzemnenie a premostenie.

» Zavedte ochranu pred prifahlymi ¢astami pod priadom.
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TESTRANO 600 Zaciname

1.3 Prevadzka meracej supravy

» Pred pripojenim alebo odpojenim skuSanych objektov a/alebo kablov skontrolujte, ¢i je zariadenie
TESTRANO 600 vypnuté. Pouzite vypinac alebo stlacte tlaidlo nudzového vypnutia.

» Nepripdjajte ani neodpajajte skusany objekt, kym su vystupy aktivne.

» Po vypnuti zariadenia TESTRANO 600 pockajte, kym Cervena vystrazna kontrolka na prednom
paneli Uplne nezhasne (pozrite si ¢ast 3.1.1 ,Predny panel zariadenia TESTRANO 600 na str. 9).
Kym tato vystrazna kontrolka svieti, je jeden alebo viac vystupov stale pod napatim a/alebo pradom.

P> Uistite sa, Ze svorky skuSaného objektu, ktoré sa budu pripajat k zariadeniu TESTRANO 600, nie su
pod napatim.

» Uistite sa, Zze pocas testu bude zariadenie TESTRANO 600 jedinym zdrojom napajania skuSaného
objektu.

» Vypnite vysoké napatie. Vzdy sa riadte piatimi bezpe¢nostnymi pravidlami a dodrziavajte podrobné
bezpecfnostné pokyny.

» Pred zapnutim vysokého napatia opustite vysokonapatovy testovaci priestor.
Pred vykonavanim testov pod vysokym napatim spliite nasledujuce pokyny:

» Pred prevadzkou zariadenia TESTRANO 600 ho uzemnite podla opisu v ¢astiach
1.2.2 ,Bezpelnostné pravidla“ na str. 3 a 4 ,Aplikacia“ na str. 15.

Skontrolujte, ¢i je uzemriovacia svorka skuSaného objektu v dobrom stave, Cista a bez oxidacie.
K skuSanému objektu nepripajajte Ziadny kabel bez viditelného uzemnenia skuSaného objektu.
Pocas testu neodpajajte ziadne kable zo zariadenia TESTRANO 600 ani zo skuSaného objektu.
Nepouzivajte napajacie kable s neadekvatnymi parametrami.

vvyyvyyvyy

Pred pripojenim kablov k vysokonapatovym alebo prudovym vystupom zariadenia TESTRANO 600
alebo k inym vodivym komponentom, ktoré nie su chrdnené pred nahodnym kontaktom, stlacte
tla€idlo nudzového vypnutia. Neuvolfiujte ho, pokial nebude vystupny signal nevyhnutne potrebny
pre test.

» Nestojte priamo pod pripojnym bodom ani v jeho blizkosti. Kliedtové sondy mézu spadnut a
zasiahnut vas.

Cervena vystrazna kontrolka na prednom paneli zariadenia TESTRANO 600 signalizuje nebezpe&né
urovne napatia a/alebo prudu na vystupoch. Zelena kontrolka signalizuje, ze vystupy zariadenia
TESTRANO 600 nie su aktivne.

Poznamka: Ak na prednom paneli nesvieti Zziadna kontrolka alebo svietia obe, je zariadenie
TESTRANO 600 bud bez napajania zo siete, alebo je chybné. V takomto pripade ho nepouzivajte.

» Konektory vzdy riadne zaistite.

» Naprotivkami zasuviek su zaistovacie konektory. Tieto konektory bezpecne zaistite tak, Ze ich
opatrne zasuniete a otocCite v smere hodinovych ruciciek, kym neucitite, ako zacvakli na miesto.
Skontrolujte, i su zaistené, tak, Ze sa ich pokusite otocit’ proti smeru hodinovych ruci€iek bez toho,
aby ste potiahli striebornu zapadku.

» Ak budete chciet vytiahnut’ konektory, odistite ich potiahnutim striebornej zapadky.
» Do ziadnej vstupnej/vystupnej zasuvky nezasuvajte ziadne objekty.

» Zariadenie TESTRANO 600 neprevadzkujte pri podmienkach prostredia, ktoré prekracuju teplotné a
vlhkostné limity uvedené v kapitole 7 ,Technické udaje“ na str. 29.

» Pred pouzitim skontrolujte podmienky prostredia vSetkych pridavnych zariadeni (napriklad pocitaca).
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Bezpecnostné pokyny

» Pouzivajte suché a Cisté kable. V prasnych priestoroch pouzivajte ochranné Ciapocky. Aby ste
zabranili zvodovému pradu, skontrolujte, &i su kable v kontakte s uzemnenim.

» Pouzivajte len kable dodavané spolo¢nostou OMICRON.

» Meraciu supravu umiestnite tak, aby ste mohli zariadenie TESTRANO 600 jednoducho odpojit’ zo
siete. Pri permanentnom zapojeni dbajte na to, aby bola meracia suprava umiestnena tak, Zze vypinac¢
alebo isti¢ mozno lahko dociahnut.

» So zariadenim TESTRANO 600 a jeho prisluSenstvom nepracujte v blizkosti vybu$nin, plynov
a vyparov.

» Ak mate podozrenie, ze zariadenie TESTRANO 600 alebo jeho prisluSenstvo nefunguje spravne
(napriklad v pripade poskodenia kablov, abnormalneho zahrievania alebo prehrievania
komponentov), prestante ich pouzivat a obratte sa na oddelenie podpory spolo¢nosti OMICRON
(pozrite si ¢ast' ,Podpora® na str. 37).

» Dozerajte na priestory s vysokym napatim.

» Vzdy sa riadte vnutornymi bezpe&nostnymi pokynmi pre pracu v priestoroch s vysokym napatim, aby
ste zabranili zraneniu.

Vzdialenost:

min. 1,5 m/5 stép Test .
estovane

—— 0 q
zariadenie

\\

Vyska bariéry:
1-1,4m/3,3-4,6 stop

Bezpecny priestor Priestor vysokonapét'ového testu

Obrazok 1-1: llustracia bezpecného a vysokonapatového priestoru stanovenych na pracu so
zariadeniami TESTRANO 600 a CP TD1
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TESTRANO 600 Zaciname

1.4 Metodické opatrenia

Prirucka TESTRANO 600 Za¢iname alebo alternativne e-kniha musi byt vzdy k dispozicii na
pracovisku, kde sa pouziva zariadenie TESTRANO 600.

Pouzivatelia zariadenia TESTRANO 600 si musia tuto priru¢ku precitat pred pouzivanim zariadenia
TESTRANO 600 a musia dodrziavat' v nej uvedené bezpecnostné, instalatné a prevadzkové pokyny.

Zariadenie TESTRANO 600 a jeho prisluSenstvo sa smie pouzivat len spdsobom opisanym v tejto
prirucke Za¢iname. Akékolvek iné pouZitie nie je v sulade s predpismi. Vyrobca a distribdtor nie su
zodpovedni za $kodu spésobenu nespravnym pouzitim. Pouzivatel prebera cell zodpovednost a znasa
vSetko riziko.

Dodrziavanie pokynov uvedenych v tejto priru¢ke Zaginame sa tieZ povaZuje za suc¢ast dodrzania
suladu s predpismi.

Otvorenie zariadenia TESTRANO 600 alebo jeho prisluSenstva spésobi neplatnost’ zaruky.

1.5 Vyhlasenie

Pouzivanie zariadenia TESTRANO 600 spdsobom, ktory sa liSi od vy$Sie uvedeného, sa povazuje za
nespravne pouzitie, spdsobi neplatnost’ vdetkych narokov zakaznika na zaruku a oslobodi vyrobcu od
akejkolvek povinnosti zabezpedit napravu.

Ak sa bude zariadenie pouzivat spésobom, ktory neurcil vyrobca, mdze sa ochrana poskytovana
zariadenim oslabit.

1.6 Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode (EU)

Zariadenie spifia smernice Rady Eurépskeho spologenstva o plneni poZziadaviek &lenskych $tatov
v sulade so smernicou o elektromagnetickej kompatibilite (EMC), smernicou o nizkom napati (LVD)
a smernicou o obmedzeni pouzivania ur€itych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach RoHS.

FCC compliance (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Declaration of compliance (Canada)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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1.7

OMICRON

Bezpecnostné pokyny

Recyklacia

Tato skusSobna suprava (vratane vSetkého prislusenstva) nie je uréena na
domace pouzitie. Na konci zivotnosti skuSobnej stpravy ju nevyhadzujte
s domacim odpadom!

Pre zakaznikov v krajinach EU (v Eurépskom hospodarskom priestore)

Skusobné supravy OMICRON podliehaju eurépskej smernici o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni 2012/19/EU (smernica OEEZ). V ramci
nasich pravnych povinnosti vyplyvajicich z tychto pravnych predpisov ponuka
spolo¢nost OMICRON spatné prevzatie skuSobnej supravy a zabezpecenie jej
likvidacie opravnenymi recyklaénymi zastupcami.

Pre zakaznikov mimo Eurépskeho hospodarskeho priestoru

Obratte sa na organy zodpovedné za prislusné ekologické predpisy vo vasej krajine
a zlikvidujte skasobnu supravu Omicron len v sulade s vasimi miestnymi pravnymi
predpismi.
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2 Uvod

2.1 Uréené pouzitie

Zariadenie TESTRANO 600 je v kombinacii s CP TD1 alebo ako samostatna jednotka viacu¢elovym
testovacim systémom silovych transformatorov na rutinné a diagnostické testovanie silovych
transformatorov po¢as vyroby, uvedenia do prevadzky a udrzby.

Prostrednictvom ovladania predného panela zabudovaného pocitaca alebo prostrednictvom externe
pripojeného prenosného pocitaca sa definuju a parametrizuju rézne Ciasto€ne automatizované testy.

2.2 Varianty zariadenia

Zariadenie TESTRANO 600 je k dispozicii s dvoma variantmi rozhrania.

S viacdotykovou obrazovkou a portom USB
Ovlada sa cez zabudovany pocita¢ pomocou ovladaca Dotykové ovladanie alebo prostrednictvom
pripojeného prenosného pocitaCa s pouzitim softvéru Aplikacia Primary Test Manager.

Bez dotykovej obrazovky a zabudovaného pocitaca
Ovlada sa len prostrednictvom pripojeného prenosného pocitaca s pouzitim softvéru Aplikacia Primary
Test Manager.
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Prehfad hardvéru

3 Prehlad hardvéru

3.1 TESTRANO 600

» Podrobné informacie o hardvéri najdete v navode na obsluhu, kapitola 7 , Technické udaje” na
str. 29.

3.1.1 Predny panel zariadenia TESTRANO 600

Viacdotykova obrazovka* usB* Tlacidlo nudzového
Port pre jednotku USB vypnutia

L1

]

TESTRANO 600 4 0M|CRON‘
Cervena vystrazna kontrolka Zelena kontrolka
Signalizuje moznost nebezpeénych Bezpecna prevadzka

urovni napatia a/alebo pradu na

. . . Tlacidlo Start/stop
vystupoch zariadenia TESTRANO 600

*Len verzia s displejom

Obrazok 3-1: Predny panel zariadenia TESTRANO 600 s displejom
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3.1.2 Boény panel zariadenia TESTRANO 600

PREPINAC VETIEV: Pripojenie k prepinacu vetiev

EXTERNY POMOCNY VSTUP*: Pripojenie k zariadeniu CP TD1

Svorka vyrovnavacieho uzemnenia

Vystrazna kontrolka 2
(suvisle svietiaca oranzova):
napatie > 42 V

Vystrazna kontrolka 1
(blikajuca €ervena):
prud > 3 mA

Ew——r HIGH VOLTAGE LOW VOLTAGE
VYSOKONAPATOVA

svorka na pripojenie k primarnej : |A' (o)
strane

NiZKONAPATOVA
svorka na pripojenie k sekundarnej
strane

EtherCAT®

Zasuvka RJ-45 na pripojenie
externého pomocného zariadenia
EtherCAT® k zariadeniu

TESTRANO 600 EXTERNAL MODULE TAP CHANGER

—(8)
- EtherCATe™

LED kontrolky indikujuce stav
komunikacie s rozhranim EtherCAT®

SAFETY 1

(vstup na dialkové ovladanie) @, \ @B@ F _oi @‘
Hlavny konektor na bezpe¢nostné ' ¥ v \ -
prislusenstvo OMICRON ‘ / 2 I SERIAL NETWORK 7

SAFETY 2

(vystup na dialkové ovladanie)
Podradeny konektor na
bezpecnostné prislusenstvo

OMICRON

Vypina¢

16A

Vynulovatelna ochrana napajania SERIAL Zasuvka sietového napdjania
proti nadpradu Pripojenie k CP TD1 (jednofazova)

NETWORK
Zasuvka RJ-45 na pripojenie zariadenia TESTRANO 600 k externému pocitacu

* Max. vystupné napatie: 300 V¢

Obrazok 3-2: Bo¢ny panel zariadenia TESTRANO 600
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3.1.3

Bezpeénostné a vystrazné indikatory

Prehfad hardvéru

Zariadenie TESTRANO 600 je vybavené nasledujucimi vystraznymi kontrolkami, ktoré signalizuju
bezpelné a nebezpecné prevadzkove stavy.

Tabulka 3-1: Vystrazné kontrolky

Kontrolka | Opis

Device sStav

Prevadzkovy stav

Predny panel

Zelena kontrolka na
prednom paneli svieti

TESTRANO 600 je zapnuté a
spustené v pohotovostnom
rezime.

Modry kruzok na
tlaCidle Start/stop
svieti

Test je pripraveny na spustenie.

Bezpecny prevadzkovy
stav, kym neddjde

k priloZeniu napéatia zvonka
— kym nesvieti vystrazny
symbol na boénom paneli.

Modry kruzok na
tlacidle Start/stop
blika

Tlacidlo Start/stop bolo prave
stlacené. Na vystupoch zariadenia
TESTRANO 600 mbézu byt
nebezpecné Urovne napatia
alalebo prudu.

Nebezpeény
prevadzkovy stav

B

Cervena vystrazna
kontrolka na prednom
paneli blika

© 0O 0O

Bezi test. Na vystupoch zariadenia
TESTRANO 600 su
pravdepodobne nebezpecné
urovne napatia a/alebo prudu.

Nebezpeény
prevadzkovy stav

B

Bocény panel

Vystrazna kontrolka 1
na bo¢nom paneli blika
(Cervena)

[N
»
4

Na vstupoch a vystupoch
zariadenia TESTRANO 600 su
nebezpecéné urovne prudu

(>3 mA) nezavisle od stavu
merania.

Nebezpecny
prevadzkovy stav

B

Vystrazna kontrolka 2
na bo¢nom paneli
svieti (oranzova)

Na vstupoch/vystupoch zariadenia
TESTRANO 600 su nebezpecné
urovne napatia (>42 V) nezavisle
od stavu merania.

Nebezpecny
prevadzkovy stav

B

» Pri praci so zariadenim TESTRANO 600 si vzdy vSimaijte vystrazné kontrolky.

» Neprekryvajte vystrazné kontrolky (napriklad pocitacom) — signalizuju mozné rizika.

Ak na zariadeni nesvietia ziadne vystrazné kontrolky alebo svietia obidve, pristroj je chybny alebo nie je

napajany zo siete.

» Ak mate podozrenie, ze zariadenie TESTRANO 600 je chybné, nepouzivajte ho. Obratte sa na
oddelenie podpory spolo¢nosti OMICRON (pozrite si ¢ast ,Podpora“ na str. 37).

OMICRON
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3.1.4 Tlaéidlo nudzového vypnutia

Stlacenie tlac¢idla nddzového vypnutia okamzite vypina vsetky vystupy
zariadenia TESTRANO 600 a zastavi spustené meranie. Ked je tlacidlo
nudzového vypnutia stlacené, nemozno spustit Zziadne merania.

» Tlacidlo nadzového vypnutia pouzivajte len v nudzovych situaciach
alebo na zarucenie bezpecného pripojenia/odpojenia kablov.

» Pocas normalnej prevadzky vypinajte testy pomocou tlacidla Start/stop
alebo softvéru.

(

3.1.5 Meracie kable zariadenia TESTRANO 600

» Zapojenie meracieho kabla do zariadenia TESTRANO 600 vykonajte zasunutim konektora a jeho
otoenim doprava, kym sa nezaisti (poCut cvaknutie).

Odpojenie:

» Podrzte konektor a potiahnite dozadu
striebornu zapadku.

» Otocte konektorom dolava a jemne ho
vytiahnite von.

UPOZORNENIE

Moznost’ poskodenia zariadenia

» Pri odpajani netahajte kabel.
» Pri odpajani chytte, otoc¢te a jemne potiahnite konektor.

12 OMICRON



Prehfad hardvéru

Tabulka 3-2: Meracie kable zariadenia TESTRANO 600

Polozka Obrazok Opis
— -
Vysokonapatovy kabel o
oznaceny cervenou _/ —*¥= |, Ochrana polarity: vhodné len na

—m—| VYSOKONAPATOVE a
— NiZKONAPATOVE zasuvky.

7" |« Dizka 15 m

. 8 polov

— * prierez:
- 4 x 4 mm? na vystup

4 x 1 mm?2 na meranie

= |. Zastrcka Neutrik®
Nizkonapatovy kabel ——

oznageny Zltou / -

* Ochrana polarity: vhodné len pre zasuvku

4 prepinaca vetiev
_% — . Dizka 15 m
Kabel prepinaca vetiev -

/___@- * 8 podlov

= |+ Prierez 8 x 2,5 mm?

_% — |+ Zzastreka Neutrik®

OMICRON 13
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3.2 CP TD1

» Podrobné informacie a bezpe€nostné pokyny najdete v navode na obsluhu CP TD1.

3.21 Uzemnovacia svorka a pomocny vstup

BOOSTER IN

Svorka
vyrovnavacieho

POMOCNY VSTUP uzemnenia

Pomocny vstup

Obrazok 3-3: Pohlad na lavu stranu zariadenia CP TD1

3.2.2 Konektor sériového rozhrania a meracie vstupy

SERIAL
Konektor sériového
rozhrania

SERIAL

meraci vstup

IN_A
meraci vstup

Obrazok 3-4: Pohlad na pravu stranu zariadenia CP TD1

3.2.3 Vysokonapat'ovy konektor

Uzemnovacia
svorka

Vysokonapatovy

vystup

Obrazok 3-5: Pohlad na zadnu stranu zariadenia CP TD1
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Aplikacia

4 Aplikacia

4.1 Bezpecénostné opatrenia tykajuce sa rozvodne

Pred uvedenim zariadenia TESTRANO 600 do prevadzky a vykonanim testu je dolezité, aby ste si
precitali kapitolu 1 ,Bezpecnostné pokyny*“ na str. 3 a pochopili ju.

» Nezabudajte, ze vSetky vystupné zasuvky zariadenia TESTRANO 600 mbzu byt pod zivotu
nebezpecnym napatim a pradom.

» Zariadenie TESTRANO 600 pouzivajte jedine s pevnym uzemfiovacim pripojenim.

» Oddelte pracovny priestor - pozrite si Obrazok 1-1: ,llustracia bezpe¢ného a vysokonapatového
priestoru stanovenych na pracu so zariadeniami TESTRANO 600 a CP TD1“ na str. 5.

» Testy pod vysokym napatim a pridom méze vykonavat len opravneny a kvalifikovany personal.

» Na pracovnikov, ktori momentalne absolvuju Skolenie, pouéenie, zaucaju sa alebo sa vzdelavaju
v suvislosti s testami pod vysokym napatim/pridom, musi pri praci so zariadenim vzdy dohliadat
skuseny operator.

» Pokyny sa musia obnovovat prinajmen8om jedenkrat za rok.

» Pokyny musia byt k dispozicii v pisomnej forme a musia byt podpisané kazdou osobou uréenou na

vykonavanie testov pod vysokym napatim/pradom.

Opravneny zamestnanec podniku musi pred pripojenim skiusaného objektu k zariadeniu
TESTRANO 600 vykonat nasledujuce kroky:

» Chrarite seba a svoje pracovné prostredie pred ndhodnym opatovnym pripojenim k vysokému
napatiu inymi osobami alebo v désledku okolnosti.

» Overte si, i je skisany objekt bezpecne izolovany.
» Pripojovacie svorky skiSaného objektu uzemnite a premostite pomocou uzemnovacej supravy.

» Chraiite seba a svoje pracovné prostredie vhodnou ochranou pred ostatnymi obvodmi (ktoré mézu

byt pod napatim).

» Chrante ostatnych pred vstupom do priestoru s vysokym napatim a nahodnym dotykom
komponentov pod napatim postavenim vhodnej zabrany a pripadne aj vystraznymi svetlami.

» Ak je medzi umiestnenim zariadenia TESTRANO 600 a nebezpeénym priestorom vacsia
vzdialenost, vyzaduje sa pritomnost druhej osoby s dalSim tlacidlom nadzového vypnutia.

OMICRON
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4.2 Priprava skusobnej supravy

Hrozi nebezpeéenstvo smrti alebo tazkého poranenia spésobeného vysokym
napatim alebo pridom

Vystupné zasuvky zariadenia TESTRANO 600 méZzu byt pod Zivotu nebezpeénym
napatim a zivotu nebezpeénym prudom.

» Zariadenie TESTRANO 600 nepouZzivajte bez pevného uzemrovacieho pripojenia.

» Pred zapnutim zariadenia TESTRANO 600 skontrolujte, Ci je Uplne suché.

» Pred zapojenim akychkolvek kablov najprv skontrolujte, ¢i nie su poskodené.
Skontrolujte, €i st konektory Cisté a suché a &i je izolacia neporusena.

1. Skontrolujte, &i je vypina¢ na bo€nom paneli zariadenia TESTRANO 600 vypnuty.
2. Stlacte tlaCidlo nadzového vypnutia.
3. Pripojte zariadenie TESTRANO 600 k:
» ekvipotencialnemu uzemneniu: Zariadenie TESTRANO 600 uzemnite kablom s minimalnym

» pocitaCu (volitelna moznost, ak sa so zariadenim TESTRANO 600 pouziva Dotykové ovladanie )
» siefovému napajaniu

Volitel'né

Pripojte CP TD1 k zariadeniu TESTRANO 600
a) Pripojenie k uzemneniu.
Bez pojazdového vozika:

» Spravne pripojte uzemnovacie svorky zariadenia TESTRANO 600 a CP TD1 k uzemneniu
rozvodne.

S pojazdovym vozikom (volitel'né):

» Spravne pripojte uzemfovacie svorky zariadenia TESTRANO 600 a CP TD1 k uzemnovacej
liSte pojazdového vozika.

» Pripojte uzemnovaciu listu pojazdového vozika k uzemneniu.

b) Pomocnym kablom prepojte BOOSTER IN (pomocny vstup) CP TD1 s EXTERNAL BOOSTER
(externym pomocnym vstupom) zariadenia TESTRANO 600.

c) Datovym kablom prepojte SERIOVY VSTUPCP TD1 so SERIOVYM VSTUPOM zariadenia
TESTRANO 600.

Poznamka: Sériovy kdbel poskytuje aj napajanie zariadenia CP TD1.

4. Zapnite vypina¢ na bo¢nom paneli zariadenia TESTRANO 600.

5. Zelena kontrolka a modry kruzok tlacidla Start/stop sa rozsvietia, o znamena, Ze zo zariadenia
TESTRANO 600 nevystupuje nebezpecné napéatie ani prud.

6. Ak bude pripojenie ochranného uzemnenia chybné alebo pridové napajanie bude bez galvanického
pripojenia k uzemneniu, zobrazi sa vystrazné hlasenie.

Poznamka: Ak bude zariadenie TESTRANO 600 napajané zo siete a po zapnuti sa nerozsvieti ziadna
kontrolka alebo sa rozsvietia obe vystrazné kontrolky, pristroj méze byt chybny. Obratte sa na oddelenie
podpory spolo¢nosti OMICRON (pozrite si ¢ast ,Podpora“ na str. 37).
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4.3 Pripojenie k transformatoru
Priprava softvéru
Dotykové ovladanie Aplikacia Primary Test Manager
hd S
= 2
> Vyberte test. » Vytvorte ulohu s testami alebo vyberte

manualny test.

» Po zadefinovani vektorovej skupiny zariadenia
zobrazite schému zapojenia testu tuknutim
na moznost Wiring (zapojenie) E2.

» Zamknite zariadenie TESTRANO 600
pomocou Software lock (softvérového » Zamknite pocitac.
zamku).

» Pripojte testovacie kable k zariadeniu TESTRANO 600 (pripadne k CP TD1).

» Schéma zapojenia je zobrazena na karte testu
General (vSeobecné).

OMICRON 17
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Pripojenie k transformatoru
NEBEZPECENSTVO
Hrozi nebezpecenstvo smrti alebo tazkého poranenia sp6sobeného vysokym
A napatim alebo pridom
» Pred pripojenim akychkolvek testovacich kablov k transformatoru vypnite a odpojte
akékolvek napatie privadzané a odvadzané z transformatora (napriklad vysoké
napatie na hlavnych svorkach, riadiace napéatie prepinaca vetiev).

» Uzemnite a premostite jeho svorky pomocou uzemrovacej supravy.

1. Pripojte testovacie kable k zariadeniu TESTRANO 600 podla schémy zapojenia a v nasledujucom

o

poradi:

Obrazok 4-1: Postupnost pripojenia zariadenia TESTRANO 600 k transformatoru

.  Pripojte vysokonapatové (Cervené) a nizkonapatové (ZIté) kable, a kable prepinaca vetiev
k zariadeniu TESTRANO 600.

Il. Pripojte vysokonapatové (Cervené) a nizkonapatoveé (zlté) kable k hlavhym svorkam
transformatora.

lll. Pripojte kabel prepinaca vetiev k prisluSnym svorkam v rozvadzaci transformatora (pozrite dalej
uvedeny obrazok 4-2).

IV. Znova pripojte a zapnite napéatie prepinaca vetiev.

Poznamka: Ak riadiace napatie prepinaca vetiev prekro€i 42 V, oranzova vystrazna kontrolka 2 na
bo¢nom paneli bude signalizovat nebezpecéné napatie na vstupoch zariadenia TESTRANO 600 (pozrite
3.1.3 ,Bezpecnostné a vystrazné indikatory“ na str. 11).
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Pripojenie prepinaca vetiev

» Na meranie prudu a napatia motora pripojte Vin+ a VIn- (zeleny) podla nasledujucej ilustracie. Na
trojfazovom motore mozno VIn+ pripojit na L1, L2 alebo L3.
Pripojte prudovu kliestova sondu ku Currentin+ a Currentin-.

» Na ovladanie prepinaca vetiev pripojte TapUp+ a TapUp- (modré) ku konektorom ovladajucim
prepinanie prepinaca vetiev nahor.
Pripojte TapDown+ a TapDown- (fialové) ku konektorom ovladajucim prepinanie prepinaca vetiev
nadol.

- )
o L1
7 Currentin +
///
- L2
Vin + r \\ Currentin -
N,
X, L3
motor
o_
Vin - ,- |
ochranné . , iy
uzemnenie Meranie pradu a napatia motora
\_ J
s o )
TapUp + /-
\ nahor
r—>o— —
TapUp -
TapDown + -
nadol
o——i
TapDown -- Ovladanie vetievJ

o

Obrazok 4-2: Schéma pripojenia kabla prepinaca vetiev k prepinacu vetiev

VoliteI'né

Pripojte CP TD1 k transformatoru

Ak ste pripojili CP TD1 k zariadeniu TESTRANO 600 (krok 4 v Casti 4.2), pripojte IN_A, IN_B
a vysokonapatovy vystup zariadenia CP TD1 k transformatoru.

» Dalsie informacie o bezpe&nom pripojeni CP TD1 k zariadeniu v teste najdete v navode na obsluhu
CP TD1.

2. Postavte bariéru oddelujucu bezpecny priestor od priestoru vysokonapatového testu (pozrite
stranu 5).

3. Odmontujte uzemrovaciu supravu od skusaného objektu.
4. Uvolnite tlaidlo nadzového vypnutia.

OMICRON 19



TESTRANO 600 Zaciname

4.4 Meranie

Dotykové ovladanie

Aplikacia Primary Test Manager

[ ]
oo0o000 =
(«|>)|:||:||:||:

2

» Vypnite Software lock (softvérovy zamok).

» Vytvorte pripojenie medzi aplikaciou PTM a
zariadenim TESTRANO.

» Nastavenia testov zadavajte a upravujte

» Nastavenia testov zadavajte a upravuijte
v oblasti Settings and conditions (nhastavenia
a podmienky).

v zobrazeni Settings (nastavenia).

» Vyberte Standard v oblasti Assessment
(vyhodnotenie) (v pripade potreby).

Tuknite na

» Stlacte LN

» Stlagenim tlacidla Start/stop spustite test.

Rozsvieti sa modry kruzok na tlacidle Start/stop.

>

C
@
©

TESTRANO 600.

» V pripade nidzového stavu vypnite test stlacenim tladidla nidzového vypnutia.

Modry kruzok a €ervena vystrazna kontrolka budu blikat priblizne 3 sekundy.

» Ak chcete prerusit test, stlacte tlacidlo Start/stop na prednom paneli zariadenia

Po dokonéeni alebo zastaveni merania sa rozsvieti zelena vystrazna kontrolka.

Dotykové ovladanie zobrazi vysledky testu
v zobrazeni Measurement (meranie).

Aplikacia Aplikacia Primary Test Manager zobrazi
vysledky v Casti testu Measurements (merania).

» Ak chcete vykonat dalSie testy, zopakujte kroky

20

v kapitolach 4.3 az 4.4.
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4.5 Odpojenie

. Poclkajte, kym sa nerozsvieti zelena kontrolka na prednom paneli a nezhasnu vystrazné kontrolky na

prednom a boénom paneli zariadenia TESTRANO 600.

Poznamka: Ak riadiace napéatie prepinaca vetiev prekro¢i 42 V, oranzova vystrazna kontrolka 2 na
bo&nom paneli bude signalizovat' nebezpe&né napéatie na vstupoch zariadenia TESTRANO 600
(pozrite 3.1.3 ,Bezpecénostné a vystrazné indikatory“ na str. 11).

» Vystraznu kontrolku 2 zhasnete odpojenim kabla prepina¢a vetiev.

. Stlacte tlaCidlo nudzového vypnutia na prednom paneli zariadenia TESTRANO 600.

NEBEZPECENSTVO

Hrozi nebezpeéenstvo smrti alebo tazkého poranenia spésobeného vysokym
napéatim alebo pradom
» Nikdy neodpajajte ziadne kable, kym bezi meranie.

3.

4.

» Kable odpajajte len po splneni vSetkych nasledujucich podmienok:
« Cervena vystrazna kontrolka na prednom paneli nesvieti.
» Vystrazné kontrolky na boénom paneli nesvietia.
o Zelena kontrolka na prednom paneli svieti.

Ak na zariadeni TESTRANO 600 nesvietia ziadne kontrolky, pristroj je chybny alebo nie
je napajany zo siete.

Ak chcete zabranit nepovolanym osobam v spusteni testu, pouzite Software lock (softvérovy
zamok)v softvéri ovladaca Dotykové ovladanie a/alebo zamknite pocitac.

Odstrante bariéru medzi priestorom s vysokym napatim a bezpe€nym priestorom.

NEBEZPECENSTVO

Hrozi nebezpecenstvo smrti alebo tazkého poranenia sp6sobeného vysokym
napatim alebo priidom
» Skor nez sa dotknete akéhokolvek dielu transformatora, uzemnite a premostite jeho

© ® N o O

svorky pomocou uzemnovacej supravy.

Odpojte vSetky kable od transformatora.

Odpoijte vSetky kable od zariadenia TESTRANO 600 a ak je zapojené, aj od zariadenia CP TD1.
Stla¢enim vypinaca na bo¢nom paneli vypnite zariadenie TESTRANO 600.

Odpojte kabel sietového napajania.

Ako posledné pripojenie odpojte vyrovnavacie uzemnenie najprv od zariadenia TESTRANO 600
a potom zo strany rozvodne.
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5 Testovanie pomocou ovladaca Dotykoveé
ovladanie
5.1 Zadiname

Nasledujuca tabulka uvadza zakladné kroky potrebné na uskuto€nenie merania pomocou ovladaca

Dotykoveé ovlddanie.

» Dalsie informacie o jednotlivych krokoch najdete v kapitolach navodu na obsluhu, ktoré s uvedené

napravo.

Krok

Kapitola v navode na obsluhu

1. BEZPECNOST

2. Spustenie zariadenia TESTRANO 600

’Eﬁ 3. Zadanie informacii o zariadeni

72 |4, Pridanie testov

i : 5. Pripojenie k transformatoru

Ll( |6. Priprava testu

D 7. Meranie

Safety instructions

Hardware overview

Safety and warning indicators
Emergency Stop button
Application

TESTRANO 600 side panel

Asset info

TouchControl tests

Safety instructions
TESTRANO 600 measuring cables
Application

Wiring diagrams

Settings view

Measurement

22
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Testovanie pomocou ovladac¢a Dotykové ovladanie

5.2 Zobrazenie testu

Testy zariadenia TESTRANO 600 su rozdelené na zobrazenia Settings (nastavenia) a Measurement
(meranie).

» Medzi zobrazeniami mézete prepinat potiahnutim doprava alebo dolava alebo tuknutim na Sipku na
boku obrazovky.

V zobrazeni Settings (nastavenia) mozete zadat Udaje o zariadeni a hodnoty potrebné pre test.
Zobrazenie Measurement (meranie) ukazuje vysledky testu v Zivom, tabulkovom alebo ploSnom
zobrazeni v zavislosti od testu.

5.21 Zobrazenie Settings (nastavenia)

nin'nd

i % Turns ratio test - Settings
“ Schéma zapojenia tohto testu Wiring

> Winding
3 Phases; YNd11

> Measure

; 400 V; 50 Hz
3 L Output mode | 3x 400V
Kable zariadenia - . “J )
. opy to al
TESTI?ANO .600' e No Test voltage 400V | L-L
HV = gerveny, LV = Zlty _
B Test frequency 50 Hz

YNd11
Poloha OLTC/DETC b1
(strana HV alebo LV)
P N cl

| Ak chcete prepnut na zobrazenie
Measurement (meranie), potiahnite

A c alebo tuknite dolava

al

Tap time 5s
Rated voltage 10 kv 10.6 kV
> Tap changer data Tuknutim rozbalite alebo zbalite vedrajsiu
OLTC: on*; DETC: off ponuku
Tap changer EI:\’ E_-';x
i = =g v
settings 37 W DETC Stop tap |25 = Tuknutim spustite test

003, Fject F Settings [y Lock P smrr

Obrazok 5-1: Test transformacného pomeru - zobrazenie polozky Settings (nastavenia)

Zadavanie hodnot

» Tuknite na pole a pouzite numericku klavesnicu na zadanie alebo opravu hodnoty.
» V pripade potreby tuknite po zadani hodnoty na nasledujice metrické predpony:
— Kk pre kilo-
— M pre mega-
— m pre mili-

» Na zniZenie alebo zvySenie zobrazenej hodnoty pouZite posuvag. Zastavte na Zelanej hodnote
uvolnenim posuvaca.

Poznamka: Posuvac sa zastavi na minimalnej/maximalnej hodnote.
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Definovanie prepinaca vetiev

» Ak chcete definovat prepinac vetiev, stlacte ikonu prepinaca vetiev %

v zobrazeni Settings

(nastavenia) testu.

P Ak chcete skopirovat nastavenia do v3etkych testov, ktoré este neboli vykonané, tuknite Copy to all
(kopirovat’ do vSetkych) ..

Tabulka 5-1: Kroky v zobrazeni Define Tap Changer (definovanie prepinaca vetiev)

Nastavenia prepinaca vetiev — Define Tap Changer (definovanie prepinaca vetiev)

Available
(dostupny)

» Oznacte typ prepinaca vetiev vlavo a tuknite Yes (ano), ¢im potvrdite a
zobrazite nastavenia.

Position (pozicia)

» Vyberte stranu transformatora pre prepinac vetiev: HV alebo LV.

Tap scheme
(schéma vetiev)

» Vyberte schému notacie na identifikaciu vetiev z rozbalovacieho pofla.

No. of taps (pocet
vetiev)

> Zadajte pocet vetiev.

Voltage table
(tabulka napati)

Voltage table (tabulka napéti) zobrazuje napatie pre jednotlivé vetvy. Mozete
bud zadat’ jednotlivé hodnoty manualne, alebo ich nechat vypocitat.

» Zadajte aspon prvé dve hodnoty a stlacte Calculate (vypocéitat’) l:l:i

» Skor ako budete pokraCovat, porovnajte vypocitané hodnoty s menovitymi
hodnotami na typovom 8titku.

== Pridanie dalSich vetiev na koniec tabulky napati.

S Odstranenie vetvy z tabulky napati.

:

Ao
L
-

Odstranenie vSetkych vetiev z tabulky napati.

& VloZenie vetvy pod oznagenu vetvu.

I]I,III §

Middle (stredna)

» Zadajte napatie pre strednu vetvu (menovité napatie) a hodnotu odchylky pre
vypocet a stlaéte Calculate (vypoéitat’).

First/middle/last
(prva/stredna/posle
dna)

» Zadajte napatie pre prvu, strednu a poslednu vetvu a stlacte Calculate
(vypocitat)).

24
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5.2.2 Zobrazenie Measurement (meranie)

— L% Turns ratio test - Measurement Prepinanie medzi Otvorenie zobrazenia na o

[ brazeniami celti obrazovku o
— EH Table a1l Plot Z0 Full screen

[ . » Nominal —— . i == — 4 X
E Tap % ratio ypim (L)t prim ssallsl) d{ Hodnotenie testu n_ 7 AV’
. - , s5esS
Save (pozrite si Cast 5.4)

+ Tuknutim na &ipky zoradite zoznam v

vzostupne alebo zostupne o

Add Delete

Odstranenie jedného result

- alebo vsetkych vysledkov W

Explorer

. Delete all
Tuknutim alebo potiahnutim doprava prepnete na zobrazenie
Settings (nastavenia)

I
S

=

New test

list

» Show results . . . . - , .
Deviation (deg) Tuknutim rozbalite alebo zbalite vedlajSie ponuky a rozbalovacie

- zoznamy
V phase Rje:g'?t'on -
Ratio | VTR - Tuknutim spustite test

201;31702 1, Eject a # Settings 9 Lock

Obrazok 5-2: Test transformacného pomeru — zobrazenie Measurement (meranie)

5.2.3 Schémy zapojenia

» Tuknutim na polozku Wiring (zapojenie) Bii zobrazite schému zapojenia testu a vektorove;j
skupiny.

Farby v schéme zapojenia predstavuju konce kablov (pozrite si ¢ast’ 3.1.5 ,Meracie kable zariadenia

TESTRANO 600“ na str. 12).

i

IR
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5.3 Meranie

» Podrobné informacie o bezpe€nom testovani najdete v kapitole 1 ,Bezpecnostné pokyny“ na str. 3.

» V pripade pochybnosti sa obratte na oddelenie podpory spoloénosti OMICRON (pozrite si
Cast’ ,Podpora“ na str. 37).

NEBEZPECENSTVO

Hrozi nebezpecéenstvo smrti alebo tazkého poranenia spésobeného vysokym
napatim alebo pradom
» Neodpdjajte Ziadne kable, kym bezi meranie.

» Kable odpajajte len po splneni vSetkych nasledujucich podmienok vztahujucich sa na
zariadenie TESTRANO 600:

« Cervena vystrazna kontrolka na prednom paneli nesvieti.

* Vystrazné kontrolky na boénom paneli nesvietia.
» Zelena kontrolka na prednom paneli svieti.

Ak na zariadeni TESTRANO 600 nesvietia ziadne kontrolky, pristroj je chybny alebo nie
je napajany zo siete.

Hrozi nebezpecenstvo smrti alebo tazkého poranenia spésobeného vysokym
/A\ napitim alebo prudom
» Pocas testu nevstupujte do priestoru s vysokym napatim.

» Nedotykajte sa Ziadnych dielov transformatora, kym neuzemnite a nepremostite jeho
svorky.

&3 1. Tuknite na Start.

D 2. Rozsvieti sa modry krazok na tlacidle Start/stop.

3. Stlagenim tlacidla Start/stop spustite test.

D 4. Modry krdzok a ¢ervena vystrazna kontrolka budu blikat priblizne 3 sekundy.
» Ak chcete prerusit’ test, stlacte tlacidlo Start/stop na prednom paneli zariadenia TESTRANO 600.
» V pripade nudzového stavu vypnite test stlacenim tlacidla niddzového vypnutia.

@ 5. Po dokonceni alebo zastaveni merania sa rozsvieti zelena vystrazna kontrolka a aplikacia Dotykové
ovladanie zobrazi vysledky v zobrazeni Measurement (meranie).

54 Hodnotenie

» Tuknutim na polozku Assess (hodnotit) ‘«g, rozbalite dostupné stavy hodnotenia:
& Pass (vyhovuje): vysledky akceptované; meranie OK
& Fail (nevyhovuje): vysledky odmietnuté; meranie zlyhalo

& Investigate (skumat): oznacené na dalSie preskiimanie

Poznamka: Kazdé meranie hodnoteného testu bude pri zobrazeni v aplikacii Aplikacia Primary Test
Manager alebo v sprave samostatne oznacené vybranym hodnotenim.

26 OMICRON



Testovanie pomocou aplikacie Aplikacia Primary Test Manager

6 Testovanie pomocou aplikacie Aplikacia
Primary Test Manager

6.1 Zaciname

Nasledujuca tabulka uvadza zakladné kroky potrebné na uskuto€nenie merania pomocou navodu na
pracu so zariadenim TESTRANO 600 a aplikaciou Aplikacia Primary Test Manager.

» Dalsie informacie najdete v kapitolach navodu na obsluhu, ktoré st uvedené napravo.

Krok Kapitola v navode na obsluhu

Safety instructions

Hardware overview

1. BEZPECNOST Safety and warning indicators

Emergency Stop button

Application
!
2. Pripojenie k zariadeniu TESTRANO 600 Preparing the test setup
@ TESTRANO 600 side panel
awsew | 3. Spustenie zariadenia a softvéru i
m};% Software start and device setup
%; Location view
+ 4. Umiestnenie a zariadenie )
i 3 Asset view
W
/A 5. Ulohy Jobs
Test view
— PTM Transformer tests
71 16. Test
] y PTM Bushing tests

Device-independent PTM tests
Safety instructions

TESTRANO 600 measuring cables
Application

i? 7. Pripojenie k testovanému zariadeniu

Connecting to the transformer

lfl 8. Nastavenia testu Performing tests
“”19. Hodnotenie testu Assessing measurement results
10. Meranie Measurement
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6.2 Meranie

» Podrobné informacie o bezpe€nom testovani najdete v kapitole 1 ,Bezpecnostné pokyny“ na str. 3.

» V pripade pochybnosti sa obratte na oddelenie podpory spoloénosti OMICRON (pozrite si
Cast' ,Podpora“ na str. 37).

NEBEZPECENSTVO

Hrozi nebezpecenstvo smrti alebo tazkého poranenia sp6sobeného vysokym
napatim alebo pridom

>

» Neodpajajte ziadne kable, kym bezi meranie.

> Kable odpajajte len po spineni vSetkych nasledujucich podmienok vztahujucich sa na
zariadenie TESTRANO 600:

« Cervena vystrazna kontrolka na prednom paneli nesvieti.
» Vystrazné kontrolky na boénom paneli nesvietia.
» Zelena kontrolka na prednom paneli svieti.

Ak na zariadeni TESTRANO 600 nesvietia ziadne kontrolky, pristroj je chybny alebo nie
je napajany zo siete.

Hrozi nebezpeéenstvo smrti alebo tazkého poranenia spésobeného vysokym
napatim alebo pridom

>

» Pocas testu nevstupujte do priestoru s vysokym napatim.

» Nedotykajte sa ziadnych dielov transformatora, kym neuzemnite a nepremostite jeho
svorky.

1. Stlagte tlacidlo Start v aplikacii Aplikacia Primary Test Manager.

Rozsvieti sa modry kruzok na tlacidle Start/stop.

Stlacenim tlacidla Start/stop spustite test.

oeon

Modry kruzok a Cervena vystrazna kontrolka budu blikat priblizne 3 sekundy.

ec Off

» Ak chcete prerusit test, stlacte tlacidlo Start/stop na prednom paneli zariadenia
TESTRANO 600.

» V pripade nidzového stavu vypnite test stlacenim tlac¢idla nidzového vypnutia.

. Po dokonéeni alebo zastaveni merania sa rozsvieti zelena vystrazna kontrolka a aplikacia
Aplikacia Primary Test Manager zobrazi vysledky v zobrazeni Measurements (merania).

©
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7 Technické udaje

V €ase nastavenia vo vyrobe su vSetky jednotky v ramci typickych hodnét presnosti Specifikovanych
v tomto dokumente.

Typicka presnost znamena, Ze 98 % v$etkych jednotiek spifia $pecifikované hodnoty pri teplote
23 °C £ 5°C/73 °F + 10 °F, po zahriati trvajucom viac nez 25 min. a vo frekvenénom rozmedzi
45 Hz az 65 Hz alebo pri jednosmernom prude.

Typické hodnoty presnosti vynasobené troma su garantované pri teplote prostredia
23°C +5°C/73 °F + 10 °F, po zahriati trvajucom viac nez 25 min. a vo frekvenénom rozmedzi
45 Hz az 65 Hz alebo pri jednosmernom prude.

Hodnoty presnosti udavaju, ze chyba je mensia ako:

1 (zosnimana hodnota x chyba snimania [rd] + cela Skala rozsahu x chyba rozsahu [rg]).
Pre sietové napatia pod 190 V AC systém podlieha vykonovym obmedzeniam.
Spolo¢nost OMICRON odporuca, aby ste pristroj posielali na kalibraciu aspori raz ro¢ne.

Technické udaje sa mézu zmenit bez upozornenia.

Uroven CAT

Pozadovana uroven CAT zavisi od spbsobu pouzitia zariadenia TESTRANO 600. Vsetky klasifikacie
CAT su definované pre nadmorskeé vysky pod 2 000 m. Pre nadmorsku vysku medzi 2 000 ma 5 000 m
existuju urcité obmedzenia (pozrite si Cast' 7.4 ,Podmienky prostredia“ na str. 35).

CAT | sa pozaduje, ked' je merané napatie generované samotnou skuSobnou supravou. Nemeraju sa
Ziadne napétia z inych zdrojov.

CAT Il sa pozaduje pri merani v elektrickych zariadeniach alebo medzi napajanim a zariadeniami.

CAT Ill sa pozaduje pri merani v elektrickych inStalaciach, akymi su napriklad riadiace skrine, ktoré su
stale pripojené k akumulatoru rozvodne alebo k sieti. Elektrické inStalacie su chranené poistkou.
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7.1
711

Tabulka 7-1: VSeobecné vystupné Specifikacie

Vystupné Specifikacie

Specifikacie zariadenia TESTRANO 600

Charakteristika

Menovita hodnota

Frekvencia DC alebo 15 Hz ... 599 Hz
U siet'ové I:’30 s Pnepretriité
Vykon >100 Vgt 1500 W 1000 W
>190 Vgt 4000 W 2400 W

Tabulka 7-2: Napatovy zdroj (vysokonapatové a nizkonapatové konektory)

Zdroj Rozsah Imax, nepretrzity
Vlysoky rozsah DC ? : g i;lz \\//z‘; 16 Apc

Nizky rozsah DC ? : g i?g:\?gc 33 Apc
X?;Sk‘;/kgr[]‘:jzsah AC 3x0... 230 Vg (LN) 100 MAf
Vysoky rozsah AC ? ; 8 - 228/ f,f:l‘N) 16 Ay

Nizky rozsah AC ? ) g ‘1“2)8/ f,fei"N) 33 Ags

Tabulka 7-3: Presnost napatového zdroja

Charakteristika

Presnost”

Napatova presnost DC

0,033 % rd rozsah + 0,017 %

Napatova presnost AC (50 Hz) bez zataze

0,33 % rd rozsah + 0,17 %

Fazova presnost’' AC (50 Hz) bez zataze,

V>20 Vg

+0,36°

1. Typicka presnost pri 23 °C 5 K

30
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Tabulka 7-4: Prudovy zdroj (vysokonapatovy a nizkonapatovy)

Zdroj Rozsah Umax, nepretrzité
3 x0 ... £33 Apc alebo
56 Vpc
Vysoky rozsah zdroja DC 1x0..+100 Apc (3 % 33.33 Apc)
1 xO...i33ADC 170VDC
3x0..1x16 A
be 113 Vpg
Nizky rozsah zdroja DC 1x0...450 Apc (3 x 16,66 Apc)
1 XO...i16ADC 34OVDC
Vysoky rozsah zdroja AC 3 x0 ... 33 Ag (LN) alebo 40 Vs
1x0...100 Ag (3 x 33,33 Agp)
1x0...33 Agt 120 Vs
Nizky rozsah zdroja AC 3x0...16 Ay (LN) alebo 80 Vgt
1x0...50 Agt (3 % 16,66 Agf)
1x0...16 Ags 240 Vg
Tabulka 7-5: Presnost’ prudového zdroja
Charakteristika Presnost’!
Pradova presnost DC 0,033 % rd rozsah = 0,017 %
Pradova presnost AC o o
50/60 Hz pri zatazi 0,1 Q 0,33 % rd rozsah £ 0,17 %
1. Typicka presnost pri 23 °C 5 K
Tabulka 7-6: Napatovy zdroj (pomocny)
Zdroj Rozsah Imax, nepr.1 Imax, 30 s1
Vykon - 3 kVA 4,4 kVA
Vysoké napatie AC 1x0..240 Vg 16 Agt 20 Ags
Charakteristika Menovita hodnota
Kanaly 1
Napéatova presnost 2 AC (50/60 Hz) 0.33 % rd rozsah + 0.16 %
bez zataze ' ’

1. Vrozsahu vysSie uvedeného vykonnostného limitu
2. Typicka presnost pri 23 °C £5 K
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7.1.2  Vstupné Specifikacie

Tabulka 7-7: Napatoveé vstupy (vysokonapatové a nizkonapatové) 3-fazove

Nazov rozsahu ‘ Hodnota rozsahu ‘ Presnost’

AC

300 mVgs 0 ... 300 mV¢ 0,01 % rd rozsah + 0,003 %
3 Vgt 0...3 Vg 0,01 % rd rozsah + 0,003 %
30 Vgt 0...30 Vgt 0,01 % rd rozsah + 0,003 %
300 Vs 0 ... 300 Vg 0,012 % rd rozsah + 0,003 %
DC

42,4 mVpc 0..42,4 mVpc 0,022 % rd rozsah + 0,032 %
424 mVpe 0...424 mVpe 0,01 % rd rozsah + 0,017 %
4,24 Vpc 0..4,24Vpc 0,007 % rd rozsah + 0,012 %
42,4 Vpe 0...42,4 Vp¢ 0,01 % rd rozsah + 0,017 %
424 Vpc 0...424 Vpc 0,007 % rd rozsah + 0,012 %

1. Typicka presnost pri 23 °C £+5 K

Typicka fazova presnost pri 50/60 Hz, V > 30 % pouZzitého rozsahu: 0,017°

Tabulka 7-8: Napatovy vstup (pomocny)

Nazov rozsahu

Hodnota rozsahu

Presnost”

280 Vg

0...280 Vg

0,012 % rd rozsah + 0,003 %

1. Typicka presnost pri 23 °C £+5 K

Typicka fazova presnost pri 50/60 Hz, V > 30 % pouzitého rozsahu: 0,017°

Tabulka 7-9: Pradové vstupy (vnutorné)

Nazov rozsahu Hodnota rozsahu Presnost’

AC

4 Agt 0..4 Ay 0,036 % rd rozsah + 0,0033 %
40 Ags 0...40 Ay 0,023 % rd rozsah + 0,013 %
DC

0,56 Apc 0...0,56 Apc 0,01 % rd rozsah + 0,023 %
5,6 Apc 0..5,6Apc 0,037 % rd rozsah + 0,026 %
56 Apc 0...56 Apc 0,008 % rd rozsah + 0,01 %

1. Typicka presnost pri 23 °C £5 K

Typicka fazova presnost pri 50/60 Hz, | > 30 % pouzitého rozsahu: 0,017°
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Tabulka 7-10: Meranie prepinaca vetiev pod zatazou (konektor prepinaca vetiev)

Charakteristika

Menovita hodnota

Napatie

300 Vs

Presnost’ AC (50/60 Hz)/DC

0,07 % rd rozsah + 0,07 %

Vstup prudovej klieStovej sondy

3 Vgt

Prud prepnutia vetvy nahor/nadol

300 mA nepretrzity, 9 Apre 0,7 s
(povolené len AC)

Napatie prepnutia vetvy nahor/nadol

300 Vs

(povolené len AC)

1. Typicka presnost pri 23 °C £5 K

7.2 Kombinované hodnoty

Tabulka 7-11: Meranie odporu AC

Nazov rozsahu Prud Rozsah Presnost’
1Q0..10Q 0,053 % rd rozsah + 0,033 %
0,1Q..1Q 0,053 % rd rozsah + 0,033 %

40 Ay 30 Agt 0,01Q..0,1Q 0,053 % rd rozsah + 0,033 %
0,001 Q...0,01Q 0,053 % rd rozsah + 0,033 %
0,0001 Q... 0,001 Q 0,063 % rd rozsah + 0,033 %
100Q...100 Q 0,053 % rd rozsah + 0,037 %
10..100Q 0,053 % rd rozsah + 0,037 %

4 Agt 3 At 0,1Q..1Q 0,053 % rd rozsah + 0,037 %
0,01Q..0,1Q 0,053 % rd rozsah + 0,037 %

0,001 Q...0,01Q

0,067 % rd rozsah + 0,037 %

1. Typicka presnost pri 23 °C £+5 K
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Tabulka 7-12: Meranie odporu DC

Nazov rozsahu Prud Rozsah Presnost’!
10..10Q 0,037 % rd rozsah + 0,017 %
0,1Q..1Q 0,04 % rd rozsah + 0,027 %

40 At 30 Apc 0,01Q..0,1Q 0,033 % rd rozsah + 0,017 %
0,001 Q...0,01Q 0,037 % rd rozsah + 0,027 %
0,0001 Q ... 0,001 Q 0,05 % rd rozsah + 0,043 %
10Q...100 Q 0,1 % rd rozsah + 0,18 %
10..10Q 0,1 % rd rozsah + 0,267 %

4 Agt 3 Apc 0,10..10Q 0,1 % rd rozsah + 0,18 %
0,01Q..0,1Q 0,1 % rd rozsah + 0,267 %

0,001 Q...0,01Q

0,113 % rd rozsah + 0,433 %

1. Typicka presnost pri 23 °C £5 K

Tabufka 7-13: Meranie transformacnych pomerov

Nazov rozsahu s .
(napat'ovy rozsah pre Napatie pri _yysokom Rozsah' Presnost?
. o napati
nizke napatie)
1 0,03 % rd rozsah +
300 Vs 1...10 0,043 %
30 Vgt 1 0,027 % rd rozsah +
° 230 V,; vysoké naptie 10...100 0,043 %
Y (LN) 1 0,027 % rd rozsah +
ef 100 ...1000 0,043 %
1 0,027 % rd rozsah +
300 mVes 1000 ..10000 | 0,043 %
1. Rozsah=LY

HV
2. Typicka presnost pri 23 °C £5 K
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7.3

Tabulka 7-14: Specifikacie napajania

Specifikacie napajania

Technické udaje

Charakteristika

Menovita hodnota

Menovité 100V ... 240 Ve
Napatie
Pripustné 85V ... 264 Ve
Prud Menovity 16 A
. Menovita 50 Hz/60 Hz
Frekvencia
Pripustna 45Hz ... 65 Hz
Vikonova poistka Autcl)matllcky IlStIC s magnetickym nadpridovym
vypinanim pri | >16 A
Nepretrzity <3,6 kW
Prikon —
Spi¢kovy <5,0 kW
Prudovy odber, nepretrzity <16 Apc

Typ konektora

IEC320/C20, 1 fazovy

7.4 Podmienky prostredia
Tabulka 7-15: Podnebie
Charakteristika Menovita hodnota

Prevadzkova -10°C ... +55°C/+14 °F...+131 °F
Teplota -

Skladovacia -30°C ... +70 °C/-22 °F...+158 °F

] Prevadzkova 2 000 m/6 550 stdép, do vysky 5 000 m/16 400 stdp

\I)/)I'/aé)li.anadmorska s obmedzenymi épecifikélciami1

Skladovacia 12 000 m/40 000 stop

1. PREPINAC VETIEV vystupov (CAT Il / 300 V): od 2 000 m/6 550 stép do 5 000 m/16 400 stdp nadmorskej vysky zhoda

len s CAT Il alebo CAT Il pri poloviénom napati

7.5 Mechanické udaje

Tabulka 7-16: Mechanické udaje

Charakteristika

Menovita hodnota

S krytom, bez rukovati 464 x 386 x 229 mm
Rozmery ’ 18.3 x 15.2 x 9 palcov
(5 xvh) S krytom, s rukovatami 580 x 386 x 229 mm
ytom, 22,8 x 15,2 x 9 palcov
Zariadenie s displejom 20,6 kg/45,5 libier
Hmotnost - - . . —
Zariadenie bez displeja 19,5 kg/43 libier

OMICRON
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7.6 Normy

Tabulka 7-17: Sulad s normami

EMC, bezpecénost’

EMC IEC/STN EN 61326-1

(priemyselné elektromagnetické prostredie)
Hlava B Casti 15, trieda A smernic FCC

Bezpecnost IEC/STN EN/UL 61010-1,
IEC/STN EN/UL 61010-2-30

Dalsie

IEC/STN EN 60068-2-27
(15 g/11 ms, polovi¢na sinusoida, 3 razy v kazdej osi)

IEC/STN EN 60068-2-6

Vibracie (frekvenény rozsah 10 Hz...150 Hz, zrychlenie 2 g nepretrzité
(20 m/s?/65 ft/s?), 20 cyklov na os)

IEC/STN EN 60068-2-78

VIhkost (5 % ... 95 % relativna vihkost, bez kondenzacie),
testované pri 40 °C/104 °F pocas 48 hodin

Raz
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Podpora

Chceme, aby vam nasSe produkty priniesli o najvacési uzitok. Ak potrebujete pomoc,
obratte sa na nas!

Nepretrzita technicka podpora — pomoc k dispozicii
2 kedykol'vek

www.omicronenergy.com/support

Na nasej horucej linke technickej podpory st vam k dispozicii kvalifikovani odbornici
na vSetky vase otazky. Nepretrzite — kompetentni a bezplatne.

Vyuzite naSe nepretrzité horuce linky technickej podpory:
Amerika: +1 713 830-4660, +1 800-OMICRON

Tichomorska Azia: +852 3767 5500
Europa / Stredny vychod / Afrika: +43 59495 4444

stredisko alebo predajcu spolo¢nosti OMICRON.

Zakaznicka oblast’ — ziskavajte priebezné informacie

www.omicronenergy.com/customer

Priestor pre zakaznikov na naSom webe je medzinarodnou platformou na vymenu
poznatkov. Stahujte si najnovsie aktualizacie softvéru pre vSetky produkty a podelte
sa 0 svoje skusenosti na nasom fére pouzivatelov.

Prejdite si kniznicu poznatkov a pozrite si poznamky o aplikaciach, konferenéné
prispevky, ¢lanky o kazdodennych pracovnych skusenostiach, navody a mnoho
dalSich informacii.

OMICRON Academy — naucte sa nie¢o nové

www.omicronenergy.com/academy

Naucte sa nie€o nové o svojom produkte na jednom z kurzov, ktoré ponuka
OMICRON Academy.

OMICRON electronics GmbH, Oberes Ried 1, 6833 Klaus, Rakusko, +43 59495
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